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Telis Marin legte nach einem Uni-
versitatsstudium an der Universita
Ca' Foscari in Venedig einen Mas-
ter Itals (Didaktik des Italienischen)
ab. Danach sammelte er praktische
i - Erfahrungen als lItalienischlehrer an
verschiedenen Sprachschulen. Er ist

\ / _ Direktor des Verlags Edilingua und

: Autor verschiedener Lehrbiicher fiir
u‘ \ r}zL ' den Italienischunterricht: Nuovo und
Nuovisssimo Progetto italiano 1, 2, 3

(Libro dello studente), Via del Corso A1, A2, B1, B2 (Libro dello
studente), Progetto italiano Junior 1, 2, 3 (Libro di classe), La
Prova Orale 1, Primo Ascolto, Ascolto Medio, Ascolto Avanzato,
Nuovo Vocabolario Visuale, Via del Corso Video. AuRerdem ar-
beitete er als Koautor an Nuovo und Nuovissimo Progetto ita-
liano Video, Progetto italiano Junior Video und La nuova Prova

Orale 2 mit. Auf der ganzen Welt hat er zahlreiche Fortbildungs-
kurse fiir Italienischlehrer abgehalten.

L. Ruggieri unterrichtet Italienisch als Fremdsprache. Sie pro-
movierte nach einem Universitatsstudium der Fremdsprachen
und Literatur an der Universita degli Studi in Mailand an der
Universitat von Granada, wo sie im Fachbereich Linguistik und
vergleichende Literaturwissenschaft im Grupo de investiga-
ciones filolégicas y de cultura hispanica als wissenschaftliche
Mitarbeiterin tatig ist.

S. Magnelli war Dozent fiir Italienische Sprache und Literatur
am Institut fir Italianistik der Aristoteles-Universitat Thes-
saloniki. Er war als Mitarbeiter am Istituo Italiano di Cultura
Thessaloniki tatig und zeichnet verantwortlich fiir die didak-
tischen Leitlinien verschiedener Sprachschulen im Bereich
Italienisch als Fremdsprache.

Die Autoren und der Herausgeber sind den vielen Kolleginnen
und Kollegen zu groBem Dank verpflichtet, welche mit ihren
wertvollen Hinweisen zur Verbesserung dieser neuen Ausgabe
beigetragen haben.

Ein aufrichtiger Dank richtet sich dariiber hinaus auch an die
befreundeten Lehrerinnen und Lehrer, die das Material in ihren
Klassen kritisch gepriift und getestet und so die endgiiltige
Fassung auf den Weg gebracht haben.

Zuletzt geht auch ein besonderer Dank an die Redakteurin-

nen und Redakteure und die Grafikerinnen und Grafiker des
Verlages fiir ihr auBerordentliches Engagement.

gewidmet meiner Tochter
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Vorwort

Nuovissimo Progetto italiano ist die vollstandig liberarbeitete Ausgabe eines zeitgemalRen Italienischsprachkurses. Der
Kurs richtet sich an Erwachsene und junge Erwachsene, die Italienisch lernen wollen, und deckt alle Niveaus des Gemein-
samen Europdischen Referenzrahmens (GER) ab.

Die Tatsache, dass Nuovo Progetto italiano, also der Vorganger des vorliegenden Lehrwerks, weltweit der am meisten
verkaufte Italienischkurs ist, hat es mdglich gemacht, die Kommentare von hunderten von Lehrerinnen und Lehrern, die
in ganz unterschiedlichen didaktischen Situationen arbeiten, aufzugreifen. Dieses Feedback war fiir uns aufierst wertvoll.
Zusammen mit unserer eigenen Unterrichtserfahrung bildet es die Grundlage fiir diese neue Ausgabe, die hinsichtlich Di-
daktik und Inhalt aktualisiert wurde. Gleichzeitig bekenn wir uns weiterhin zur Philosophie, die schon der vorigen Ausgabe
zu Grunde gelegen hat. Diese Philosophie wurde von vielen Kolleginnen und Kollegen, die auch beruflich mit diesem Kurs
.gewachsen" sind, sehr geschatzt.

Fiir Nuovissimo Progetto italiano 1a qilt:

Alle Dialoge sind iiberarbeitet worden, die

Dialoge sind kiirzer, spontaner und ndher an der
gesprochenen Sprache.

Die Aufgaben sind starker induktiv angelegt und
binden die Benutzer mehr ein.

Die schnelle Progression wird beibehalten.
Zwischen den einzelnen Lektionen besteht

eine groRere Kontinuitat, dadurch dass in den
verschiedenen Situationen immer wieder die
gleichen Personen vorkommen. Dieselben Personen
treten auch in den Video-Episoden auf.

Die Video-Episoden und das Quiz ,Lo so io" wurden
mit neuen Schauspielern und Schauplatzen und mit
Uiberarbeiteten Texten neu gedreht.

Die Video-Episoden sind besser in die Struktur des
Kurses integriert, indem sie den einleitenden Dialog
erganzen oder vorbereiten.

Alle Audios wurden iiberarbeitet und von
professionellen Schauspielern aufgenommen.

Der Abschnitt ,Per cominciare” enthalt eine groRere
Breite an didaktischen Methoden.

Mehrere grammatikalische Ubersichtstabellen
wurden ausgediinnt und in den neuen Bereich des
Approfondimento grammaticale ausgelagert.

Die Seiten zur Landeskunde wurden aktualisiert, die
Texte sind kiirzer.

Das verwendete Vokabular wurde sorgféltig tber-
priift. Dabei wurde auf ein spiralcurriculares Wieder-
auftauchen der Worter sowohl in den Lektionen als
auch in Lehrbuch und Arbeitsheft geachtet.
Zusétzlich zu den schon existierenden Ubungen
wurde fiir jede Lektion eine weitere spielerische
Aktivitat erganzt.

Die Wiederholung der Lerninhalte durch die
Lernenden ist durch das Gesellschaftsspiel und

die neuen digitalen Spiele auf der Plattform i-d-e-e
unterhaltsamer geworden.

Die Grafik wurde mit neuen Fotos und Illustrationen
modernisiert und das Seitenlayout wurde
aufgelockert.

Die Lehrerausgabe (mit L6sungen) und

die didaktischen Handreichungen (auch in

digitalem Format) erleichtern und bereichern die
Unterrichtsvorbereitung.

Im Quaderno degli esercizi, das vollstandig in

Farbe gedruckt ist, sind zahlreiche Aufgaben nun
abwechslungsreicher durch die Bevorzugung von
Zuordnungsaufgaben, Rekonstruktionsaufgabe

oder Aufgaben im Multiple-Choice -Format

* Mehrere grammatikalische Phanomene werden starker .. !
gegeniiber Aufgaben mit offenen Antworten.

induktiv und auf einfachere Art und Weise eingefiihrt.

Wie im Lehrbuch so sind auch im Quaderno degli esercizi die Audios von professionellen Schauspielern aufgenommen
worden und sind natirlicher und spontaner. Nuovissimo Progeto italiano 1 verfiigt Giber eine zweifache Version der Au-
dios: eine in normaler Sprechgeschwindigkeit, welche als CD dem Quaderno degli esercizi beigelegt ist, und eine andere
in verlangsamter Sprechgeschwindigkeit, welche auf der Webseite von Edilingua oder auf der didaktischen Plattform
i-d-e-e.it verfligbar ist. Diese zweite Version ist vor allem fiir Lernende gedacht, deren Muttersprache sehr weit vom lta-
lienischen entfernt ist. Sie eignet sich aber auch fiir das erste Anhoren eines Dialogs, um das Verstandnis zu erleichtern
und eine Ablehnungsreaktion zu vermeiden.

Das Quaderno degli esercizi umfasst verschiedene Ubungen, welche den Aufgabenformaten der verschiedenen
Zertifizierungen wie Celi, Cils oder Plida entsprechen. Dariiber hinaus enthalt es Abschlusstests am Ende jeder Lektion,
die nach den landeskundlichen Seiten bearbeitet werden kdnnen. Und schlielich stehen zwei Wiederholungstests (hach
jeweils 3 Lektionen) und ein Lernspiel in Form des bekannten Gansespiels, welches die wichtigsten Themen der sechs
Lektionen aufgreift, zur Verfiigung.

Die Lernplattform i-d-e-e.it

Auf der vorderen Umschlagriickseite des Lehrbuches findet jeder Lernende einen Zugangscode zu der Lernplattform

i-d-e-e.it. Dieser Code ermdglicht ab dem Moment der Aktivierung 12 Monate lang den kostenlosen Zugang zu den

folgenden didaktischen Materialien und Werkzeugen:

* alle Ubungen aus dem Quaderno degli esercizi in interaktivem Format mit automatischer Fehlerkorrektur und
Bewertung. Die Ubungen kdnnen von allen, die zusétzlich liben mochten, selbststandig geldst und zu jedem beliebigen
Zeitpunkt wiederholt werden;
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* die Video-Episoden und die Folgen des Quiz;

* die Hortexte in normaler und verminderter Geschwindigkeit;

* neue digitale Spiele, welche in dieser Form nur von Edilingua angeboten werden. Sie ermdglichen eine unterhaltsame
und aulerst wirkungsvolle Wiederholung;

* eine interaktive Grammatik, Tests und vom Lehrer erstellte Spiele, einen virtuellen Klassenraum u.v.a.

Darliber hinaus besteht fiir die Lernenden auf i-d-e-e die Moglichkeit zum Erwerb verschiedene Biicher als E-Book (das
Libro dello studente, einfache Lektiiren, ein Bildwérterbuch, Verben und anderes) sowie zahlreicher weiterer Materialien
(Videos, Audios).

Fir die Unterrichtenden stellt i-d-e-e folgende Angebote zur Verfiigung:

* die Ergebnisse der Ubungen, die die Kursteilnehmer bearbeitet haben, und eine Ubersicht der Fehler, die jeder einzelne
gemacht hat; dadurch muss im Unterricht nicht so viel Zeit fiir die Korrektur der Aufgaben verwendet werden;

* alle Videos zu dem jeweiligen Kurs;

* die Moglichkeit, den eigenen Klassen zahlreiche schon fertig vorbereitete Tests und Spiele zur Verfligung zu stellen, sie
zu Uiberarbeiten oder auch selbst zu erstellen;

* die Software fiir das interaktive Whiteboard zu Nuovissimo Progetto italiano 1 (auch offline auf DVD-ROM verfiigbar);

* die Mdglichkeit, anderes Unterrichtsmaterial von Edilingua zu verwenden.

Dieses Symbol, das die Lernenden in der Mitte und am Ende jeder Unita des Quaderno degli esercizi finden, zeigt
an, dass auf i-d-e-e unsere neuen digitalen Lernspiele (Cartagio, Luna Park, Il giardino di notte, Orlando und So-
Giochi gni d’oro) zur Verfligung stehen, mit denen die Lernenden die Inhalte der jeweiligen Unita wiederholen kdnnen.

Zusatzmaterialien
Nuovissimo Progetto italiano 1a wird durch eine ganze Reihe innovativer Zusatzmaterialien erganzt.

¢ i-d-e-e: eine innovative Lernplattform, die alle Ubungsaufgaben aus dem Quaderno in interaktiver Form sowie weitere
Zusatzmaterialien fiir Lernende und Unterrichtende enthalt.

* E-book: das Lehrbuch in digitalem Format fiir Android, iOS und Windows (auf blinklearning.com).

* Software fiir das interaktive Whiteboard: eine intuitive, funktionale und vollstandige Anwendung. Es geniigt ein Projektor,
um den Unterricht motivierender und schiileraktivierend zu gestalten. Erhaltlich auch auf i-d-e-e im Lehrerbereich.

* Die DVD mit den Filmepisoden einer didaktischen Sitcom und das Quiz ,Lo so io", alles ist aber auch auf i-d-e-e
erhaltlich. Die Filmepisode und die dazugehérigen Ubungen sind eine unterhaltsame Wiederholung der kommunikativen,
lexikalischen und grammatikalischen Inhalte der Unita. Im Menu der DVD, die Nuovissimo Progetto italiano 1a beiliegt,
sind die Unita 6-11 nicht aufrufbar.

* Eine Audio-CD liegt dem Lehrbuch bei und ist ebenso auf i-d-e-e erhaltlich.

* Dieci Racconti (auch als E-Book): kurze, auf den jeweiligen Lernstand ausgerichtete Lektiiren, die an die Situationen
im Lehrbuch anknipfen.

* Giochi digitali: Verschiedene Arten von Spielen, mit denen die Inhalte jeder Unita wiederholt werden konne, sind auf
i-d-e-e kostenlos verfiigbar.

* Gioco di societa: (Gesellschaftsspiel): vier verschiedenen Spielvarianten, mit denen der Lernstoff auf unterhaltsame Art
und Weise wiederholt und gefestigt werden kann.

* Glossario interattivo: (interaktives Vokabellernprogramm): eine kostenlose App (i0OS und Android), um das Vokabular
unterhaltsam und nachhaltig gelernt und gefestigt werden kann.

Auf der Webseite von Edilingua steht noch zahlreiches weiteres Zusatzmaterial kostenlos zur Verfligung: ein digitales
Lehrerhandbuch (Guida digitale) mit wertvollen Anregungen fiir den Unterricht und zahlreichen Kopiervorlagen; Tests
zum Lernfortschritt; Vokabellisten in verschiedenen Sprachen; Kreuzwortratsel; Zusatzaktivitaten und Spiele; pro Unita
ein Projekt fiir das kooperative handlungsorientierte Lernen (task based learning); Online-Aufgaben, auf die ein entspre-
chendes Symbol am Ende jeder Lektion hinweist, verlinken mit sicheren Internetseiten, die regelmaBig tiberpriift werden;
diese Aufgaben motivieren und helfen den Lernenden, ein lebendigeres und dynamischeres Bild der italienischen Kultur
und Gesellschaft zu bekommen.

Viel Erfolg beim Italienischlernen

Legende der Symbole Telis Marin
N

(%) Hért den Track Nr. 12 auf der Audio-CD an - Bearbeitet die Aufgabe zum
Freies Sprechen Horsehverstehen auf S. 87
& Partnerarbeit oy Miniprojekt (task)
9 Rollenspiel «#n Bearbeitet die Aufgabe 11 auf Seite 104
4% Schreibaufgabe (40-50 Worter) i m.1 Qu'aderno o _
’ , M Giochi dell'unita su i-d-e-e.it
b C Lernspiel Do

wmene  Geht auf www.edilingua.it und bearbeitet
die Online-Aufgabe




introduttiva

————
lossario
4 p-171 &

A Parole e lettere

1 Was bedeutet Italien fiir euch? Vergleicht eure Antworten in der Lerngruppe.

g 2 Arbeitet mit einem Partner zusammen. Ordnet die Nummern der Fotos diesen Wortern zu.

D musica D arte D spaghetti D moda D espresso D opera D cappuccino D cinema

Kennt ihr noch andere italienische Worter?

* buchstabieren * das italienische Alphabet
* sich selbst und andere * Besonderheiten der Aussprache (c, g, s, sc, gn, g, z,
vorstellen Doppelkonsonanten)

* sich begriiBen * die Substantive

* die Nationalitat angeben * die Adjektive auf -o/a
Das lernen * die Grundzahlen (1-30) * den bestimmten Artikel
WIr_ "‘1 dieser * Namen und Alter erfragen und ¢ das Presente indicativo von essere, avere, chiamarsi (1.-3.
Unita: angeben Pers. Singular)

EDILINGUA 5



nuovissimo

PROGETTO

italiano

(o)

\ Y/

3 Das Alphabet: Hort euch die Aussprache an und sprecht nach.

L'alfabeto italiano

Aa a Hh acca Qg qu

Bb bi li [ Rr erre

Cc ci LI elle Ss esse

Dd di Mm emme Tt ti

Ee e Nn enne Uu u

Ff effe Oo o Vv vi(w)

Gg Ji Pp npi Zz zeta

Jj i lunga W w doppiavu Yy ipsilon (i greca)
Kk cappa Xx cs Nur in Fremdwdrtern

Mi ehicsmo Mavio:
emme-a—eyye—i-o.

4 Schreibe deinen Namen und sprich jeden einzelnen
Buchstaben. Mache es so wie in dem Beispiel.

7
\“ 02"/ 5 a Pronuncia (1). \“ 03,’ b Hort euch die Worter an und schreibt sie dann
Hort euch die Worter an und sprecht nach. zu dem passenden Laut, so wie in dem Beispiel.
c-g
caffe ca . musica
Colosseo [0 T —
cucina [
[
galleria [ 5 L I
gondola [ [0 L T
ingua (TIND |
. [
| ciao “ cL| ..................................
limoncello [
[\
parmigiano [ 1 O oo
gelato [T ‘
.
chiave m cpi ..................................
zucchero [
ghiaccio m ,
portoghese [ i gfce ..................................




B Italiano o italiana?

Benvenut! introduttiva
A
-

1 Schaut euch die Beispiele an. Was beobachtet ihr?

studente studenti chiave chiavi

2 Vervollstandigt die Regel mit den fehlenden Wértern.

| sostantivi (nomi)

maschili femminili
singolare plurale singolare plurale
........................ =» gelati pagina =
studente . J chiave . R
| nomi

* Mannliche Substantive mit der Endung -o bilden den Plural auf -i
* Weibliche Substantive mit der Endung -a bilden den Plural auf ..

e Mannliche und weibliche Substantive mit der Endung -e bilden den
Plural auf ...

UnregelmaBige Substantive und Besonderheiten bei der Pluralbildung finden sich im Approfondimento
grammaticale auf Seite 155.

3 Erganzt die Worter im Singular oder im Plural.

1

(I

5 S 6. borsa
=>» treni b s

=

EDILINGUA 7




nuovissimo

PROGETTO

italiano

4 Schaut euch die Tabelle an und setzt die Ausdriicke in den Plural.

1. ragazzo alto 3. finestra aperta
................................................................................ ragazzo italiano - ragazzi italiani
ragazza italiana =» ragazze italiane
2. casanuova 4. macchinarossa . . : o
Die blau gedruckten Worter sind Adjektive:
................................................................................ Sie beschreiben Personen oder Dinge
. . . es. 1-3
C Ciao, io sono Alice. p. 95

\“ 04) 1 Welches Foto gehort zu welchem Dialog? Hort euch die Dialoge an und ordnet die Dialoge a und b
den Bildern zu.

[

gg 2 Partnerarbeit: Hort euch die Dialoge noch einmal an und ergéanzt die fehlenden Worter.

\“ 04,'/ e Stella: Buongiorno, Alice. Questi 0 Giorgia: Ciao,questa... ... . Dolores.
sono Gary e Bob. Matteo: Piacere Dolores, io sono
Alice: Ciao,i0 ... Alice. Siete Matteo. ... spagnola?
americani? Dolores: Si, e tu?
Bob: lo sono americano, lui & Matteo: Sono italiano.
australiano!

3 Lest die Dialoge noch einmal und vervollstandigt die Tabelle.

Il verbo essere

io noi siamo
tu sei italiano/a = voi ... italiani/e
lui,lei ... loro sono



Benvenut!

4 Schaut euch die Fotos an und bildet Satze wie in dem Beispiel. Lai & Poolo, ¢ italiano.

introduttiva

Diego e José, argentini  Maria e Carmen, spagnole Susanne, tedesca John e Larry, americani

gg 5 Bildet Gruppen zu drei Personen und erfindet Dialoge wie in Aufgabe C2. Verandert die Namen und

die Nationalitat.
es. 4-5
‘P p. 96

an und schreibt sie dann
unter den passenden
Laut, wie in dem Beispiel. | - basso. ...

\“ 05 I'/ 6 a Pronuncia (2). s-sc
Hort euch die Worter
an und sprecht nach. studente musica prosciutto tedeschi
sette svizzero pesce maschera
borsa ==
espresso /
{06) b Horteuchdiewsrter | ... .. [ | [

EDILINGUA 9



nuovissimo

PROGETTO

italiano

D Il ragazzo o la ragazza?

1 Hért euch die Satze an. Verbindet dann in Partnerarbeit die Bilder (a-h) mit den Sétzen (1-6).
Achtung, es gibt 2 Bilder zu viel.

(o7)

N4

“07) 2 Hort euch noch einmal die Satze an und markiert
A den Artikel, den ihr hort. Erganzt danach die Tabelle.

i

Questa e la / I" macchina di Paolo.

Ah, ecco i/ le chiavi!

Gli / | studenti di italiano sono molti.

No, questo non € lo / il libro di Anna.

Il calcio € lo / il sport piu bello!

Scusi, & questo il / I" autobus per il centro?

o s~ LN -

L'articolo determinativo

maschili femminili
singolare plurale singulare plurale
........... ragazzo - i ragazzi la ragazza - ... ragazze
' albero = gl alberi I isola - le isole
........... studente,zio - studenti,zii

10



introduttiva

3 Erganzt mit den gegebenen Artikeln.

gli = la = il = j = |" = gli = il < |o

4 Bildet Satze wie in dem Beispiel: macchina

= La macehina é yossa.
.. rossa
Ihr konnt der vorgegebenen

Ordnung folgen oder eigene
Kombinationen bilden.

casa pesci libri ristorante vestiti zio
bella piccoli nuovi italiano moderni giovane

Gs. 6-10
p. 97

5 Erginzt die Tabelle mit den Zahlen: otto, uno, quattro, tre, sette.
Inumeridalal0

Wie lautet das
Ergebnis?
tre + cinque

EDILINGUA 11



nuovissimo

PROGETTO

italiano
\“ 08"/ 6 a Pronuncia (3). \“ 09,’ b Hort euch die Worter an und schreibt sie dann
Hort euch die Worter an und sprecht nach. neben den passenden Laut, wie in dem Beispiel.
gn-gl-z
[
insegnante m gn ... /@.«4\%4 ........
spagnolo \
[
glossario [N Ol
inglese
(
figio [ Qi
famiglia \
[
zer0 (EER P
zaino
azione
canzone
[
vizza EID 22 |
mezzo
E Chie?

\“ 10,./ 1 Hort euch die kurzen Dialoge (1-4) an und ordnet sie den Zeichnungen (a-d) zu.

\“ 10,', 2 Uberpriift eure Antworten, indem ihr die Dialoge noch einmal anhért und mitlest.

1. o Tesoro, hai tu le chiavi di casa? 3. ¢ Sai, Maria ha due fratelli: Paolo e Dino.
l0? No, io ho le chiavi della macchina. * Davvero? E quanti anni hanno?

e E le chiavi di casa dove sono? Paolo ha 11 anni e Dino 16.

2. o Chi é questa ragazza? 4. ¢ Ciao, io mi chiamo Andrea, e tu?
* Laragazza con la borsa? Si chiama Carla. * lo sono Sara.
* Che bella ragazza! * Piacere!

12



Benvenut!

introduttiva

3 Lest die Dialoge Il verbo avere

noch einmal
und erganzt io ho
die Tabe"e. tu hal 22 anni
o Was fallt euch auf?
lui,lei .
noi abbiamo io mi chiamo Marco
voi avete il libro tu ti chiami Sofia
loro ... lui,lei sichiama Roberto/a

4 Ordnet die Antworten (a-d) den Fragen (1-4) zu.

a. Si, un fratello e una sorella.
b. 18.

c. Eio sono Paola, piacere.

d. Antonio.

4. Quanti anni hai?

1. Hai fratelli? !! A

2. E tu come ti chiami?

3. Ciao, io mi
chiamo Matteo

ga 5 Partnerarbeit: Vervollstiandigt die Tabelle mit: ventiquattro, sedici, trenta, ventisette.
| numeri da 11 a 30 (Die Zahlen von 11 bis 30)

undici
dodici
tredici
quattordici
quindici

gg 6 Partner A: Stellen deinem Partner Fragen.

e come si chiama

e quanti anni ha

diciassette
diciotto
diciannove
venti

ventuno
ventidue
ventitré

venticinque

ventisei

ventotto
ventinove

Partner B: Antworte auf die
Fragen deines Partners.

o come si scrive (lettera per lettera) il suo nome e cognome

Am Ende fasst Partner A vor der Klasse die Antworten von Partner B

zusammen (“Lui/Lei si chiama..., ha...").

EDILINGUA

es.11-14

p. 99
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nuovissimo

PROGETTO

italiano

()

7 a Pronuncia (4). (12) b Hért euch die Wérter an und schreibt sie dann

\ Y/ .. AR - -
Hort euch die Worter an und sprecht nach. b neben den passenden Laut, wie in dem Beispiel.
doppie consonanti
[ docei
piccolo o OCCIA .
cappuccino T
caffe i
difficile
, r
oggi [(IEERD UG
aggettivo
fratello “ IE ..................................
sorella
mamma ([EI MM
immagine
.
nonna [N L ———
anno
-
terra [ I —
corretto :
otto T S
notte L .......................................
AUTOVALUTAZIONE
Was weiflt du noch von der Unita introduttiva?
1 Verbinde die beiden Spalten.
1. Presentarsi D a. Quanti anni hai?
2. Dire la nazionalita D b. lo sono Maria, piacere!
3. Chiedere il nome (] c. Come tichiami?
4. Chiedere l'eta (] d. Lucy & americana.
2 Markiere die richtige Losung. 3 Bilde den Singular oder den Plural.
1. La/ Le macchina di Paolo € rossa. 1. lafinestra aperta e ZR
2. Loro sono / e brasiliani. 2. lo sport americano S
3. Giulia ha / abbiamo 25 anni. 3 =» leragazze alte
4. 11/ L' gelato & buono. A =» le case nuove
5. Lei ha / e due fratelli. 5. il libro italiano e
6. 11/ Gli zii sono giovani. 6. =¥ le borse piccole
1 Uberpriife die Losungen auf Seite 92. Bist du mit deinem Ergebnis zufrieden? GeSt finale



lossario
p. 173

Per cominciare...

Pey we ¢
1 Schautet euch die Fotos an: Welche von den Situationen ist fiir /mpom‘am‘e... . E per te?
euch am wichtigsten? Warum? 7

un NUOVO amico / una nuova amica una nuova citta una nuova casa

2 Bevor ihr den Dialog zwischen Gianna und Lorenzo anhort, lest die folgenden Worter.
Um was fiir einen Anfang geht es eurer Meinung nach (vgl. Aufgabe 1)?

Seconclo me, parlane d...

simpatica giornale casa collega 7
metro centro carina macchina No, secondo we... /
Si, anche per we...
N
\“ 13)/ 3 Hort den Dialog an und iiberpriift eure Vermutungen.
* Informationen erfragen und geben * das Presente indicativo: regelmaBige
¢ sich begriiBen und auf einen Grull Verben
antworten * den unbestimmten Artikel
Das lernen ¢ die Hoflichkeitsform ¢ die Adjektive auf -e
wir in dieser * eine Person beschreiben: Aussehen und _ . o -
Unita: Charakter * die Regionen und italienischen Stadte

EDILINGUA 15
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PROGETTO

italiano

A Sono molto contenta.

\“ 13’5/ 1 Hért den Dialog noch einmal an und entscheidet, ob die
Aussagen richtig oder falsch sind. -
v ]rF

Domani & il primo giorno di lavoro per Gianna.
Gianna & contenta del nuovo lavoro.

Michela € una ragazza simpatica.

L'ufficio apre alle 10.

o~

g 2 Lest zusammen mit einem Partner den Dialog und iiberpriift eure Antworten.

Gianna: Pronto?
Lorenzo: Ciao Gianna! Come stai?

Gianna: Ehi, Lorenzo! Bene, e tu? Come stai®
Lorenzo: Tutto bene. Pronta per domani? e Bene, ¢ tu?
Gianna: Si, certo. Anche se € la prima volta che lavoro in ~J
un giornale...

Lorenzo: Sei contenta?
Gianna: Si, molto!
Lorenzo: Perfetto! Ah Michela, la tua collega, abita vicino a casa mia.
Gianna: Davvero? E com'e?
Lorenzo: E unaragazza simpatica e carina. Lavora |i da due anni.
Gianna: Ah, bene!
Lorenzo: Ma a che ora apre I'ufficio?
Gianna: Alle 9. Prendo la metro e in dieci minuti sono [i.
Lorenzo: Che fortuna! E a che ora finisci?
Gianna: Alle 6.
Lorenzo: Buon inizio, allora.
Gianna: Grazie!

16



Un nuovo inizio

3 Beantwortet die Fragen?

1. Cosa fa Gianna per la prima volta?
2. Chi & Michela?
3. Acheorainizia a lavorare Gianna?

4 Ergianzt die Sprechblasen mit den Verben aus dem
Dialog und schreibt den Namen der Person, die jeweils
spricht. Ein Beispiel ist schon vorgegeben.

E la prima volta che
in un giornale.

EDILINGUA 17



nuovissimo

PROGETTO

italiano

6 Erganzt die Tabelle.

Il presente indicativo

12 coniugazione 22 coniugazione 32 coniugazione
-are -ere -ire

lavorare prendere aprire finire
io lavoro L apro finisco
tu lavori prendi apri
lui/lei/Lei = . prende . finisce
noi lavoriamo prendiamo apriamo finiamo
VoI lavorate prendete aprite finite
loro lavorano prendono aprono finiscono

Anmerkung: ebenso wie aprire werden konjugiert: dormire, offrire, partire, sentire usw.
ebenso wie finire werden konjugiert: capire, preferire, spedire, unire, pulire, chiarire usw.

g 7 Partnerarbeit: Che tipo di musica Ascolto musica
Beantwortet die Fragen. ascolti? (musica italiana) italiana.
Schaut euch das Beispiel an.

‘.\‘1.._
Prendete I'autobus? A che ora arrivi a casa?
(la metro) (alle dieci)
PIAZZA ®M
NAVONA
Capisci tutto quando parla Quando partite per Perugia? Dove abitano Anna e Maria?
I'insegnante? (molto) (domani) (a Piazza Navona)
es. 1-8
p. 101

18



Un nuovo inizio

B Una pizza coni colleghi

1 Lest die Kurznachrichten von Gianna und Lorenzo und verbindet die beiden Spalten, so wie in dem
Beispiel.

vl a6 s o2 1415 @ 7 B 98% @m
&.
ho un appuntamento con un'amica...
‘f Vado a mangiare una pizza con il mio collega
® Fabio e con la sua ragazza, Jessica.
Dove e a che ora? @
(]

Qo rencanv o o e
®
Ty §
@
£ D
®

Lok s S0 3
‘t' oo O

Ciao Lorenzo! Sei libero questo sabato?

Ciao Gianna! Quando? Di pomeriggio

@ .

Gianna invita un collega di Gianna.
Lorenzo ha in centro.
Fabio e Lorenzo a cena.

Mamma Rosa e
Il ristorante
Jessica e

la ragazza di Fabio.
un appuntamento.
un ristorante.

o swN =
-0 o0 T o

OO0

2 Vervollstandigt die Tabelle mit den Formen des unbestimmten Artikels, die ihr in den Nachrichten
von Gianna und Lorenzo findet.

L'articolo indeterminativo

maschile femminile

ristorante
appuntamento

studente
zaino

EDILINGUA 19
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3 Vervollstandigt den Dialog mit den Formen des unbestimmten Artikels.

amico di Fabio:
Fabio:

amico:
Fabio:
amico:
Fabio:

amico:

Fabio:

Allora, ci vediamo dopo?

No, staseraho . (M
appuntamento con Jessica.

Chi & Jessica?
La mia ragazza.

Ah!

S (2) ragazza bella e molto
dolce: occhi verdi, capelli biondi,
alta. Epoiéanche ... (3) persona
simpatica!l

Ma Jessicae . .. (4) nome
italiano?

Mabh... si, perd lei & americana. E

qui a Milano per ... (5) corso
d'italiano.

4 Ersetzt den bestimmten Artikel (blau geschrieben) mit dem unbestimmten Artikel.

il ragazzo alto | I'attore famoso | la domanda difficile
I'idea interessante | il corso d'italiano

cs. 9-10
p. 104

5 Im Dialog zwischen Fabio und seinem Freund ist von ,una ragazza dolce" die Rede. Beachtet in der
Tabelle die blau gedruckten Buchstaben.

il libro
la storia
i libri
le storie

6 Bildet mit den gegebenen
Substantiven und Adjektiven
Satze so wie diesen:

.| ragazzi sono intelligenti”.

20

Aggettivi in -e
, I'uomo
interessante .
I'idea
. . gli uomini
interessanti .
le idee

intelligente

intelligenti

verdi

difficili

importante

grande

interessante



Un nuovo inizio

C Didove sei?

\“ 14" 1 Hort euch den Dialog von der ersten Begegnung von Fabio und Jessica an und beantwortet die
Fragen.

1. Didov'e Jessica? 2. Perché e in Italia? 3. Dove abita?

2 Unterstreicht im Dialog die Ausdriicke, welche die beiden jungen Leute benutzen, um eine
Information zu erfragen.

Jessica: Scusa, per andare in centro?
Fabio: ..In centro? Ehm... prendi il 22 e scendi all'ultima fermata...
Jessica: Grazie!
Fabio: Prego! Sei straniera, vero? Di dove sei?
Jessica: Sono americana, di Chicago.
Fabio: Chicago... e sei qui per lavoro?
Jessica: No, per studiare l'italiano. Sono qui da due giorni.
Fabio: Allora, ben arrivata! lo mi chiamo Fabio.
Jessica: lo sono Jessica, piacere!

Fabio: Piacere! Comunque complimenti,
parli gia molto bene ['italiano!

Jessica: Grazie!

Fabio: Ehm... e abiti qui vicino?

Jessica: In via Verdi. E tu, dove abiti?
Fabio: Anch'io abito in via Verdi!

Jessica: Davvero? Ah, ecco 'autobus... A presto, allora!
Fabio: A presto! Ciao!

EDILINGUA ¢ In via delle Belle Arti. 21
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Chiedere informazioni Dare informazioni
(Informationen erfragen) (Informationen geben)

Scusa, per...? / Scusa, per andare...? Prendi I'autobus e...
Sei straniero, vero? Si, sono francese.
Di dove sei? Sono di Parigi.

Sei qui per motivi di lavoro? No, sono in Italia per studiare I'italiano.

Da quanto tempo sei qui? / Da quanto Sono in Italia da due anni. / Studio
tempo studi l'italiano? I'italiano da due anni.

Dove abiti? Abito in via Giulio Cesare, al numero 3.

gg 4 Partner A: Stelle deinem Partner Fragen. Partner B: Schau dir die Ausdriicke
oben aus der Tabelle an und beant-
* se é straniero * da quanto tempo studia l'italiano worte die Fragen deines Partners.
o didove é * dove abita

es. 12-13
‘p. 105

D Ciao Maria!

g 1 Schaut euch die Personen unten in den Zeichnungen an. Was kdnnten sie wohl sagen?

p 2 Hort euch die
kurzen Dialoge
an und notiert,
zu welchem Bild
sie gehoren.
Hort danach die
Dialoge noch
einmal an und
tiberpriift eure
Antworten.

22



Un nuovo inizio

g 3 Verwendet die BegriiBungsformeln aus der
Tabelle und erfindet kurze Dialoge zu den
abgebildeten Situationen.

Salutare e rispondere al saluto
(Jemanden begriiBen und einen Grul erwidern)

Buongiorno!
Buon pomeriggio!
Buonaseral!
Buonanotte!

Ciao!

Salve! (informale -
Ci vediamo! informell)
Arrivederci!

ArrivederLa! (formale - formell)

EDILINGUA 23
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PROGETTO

italiano

g 4 Partner A: BegriiBBe einen Freund Partner B: Erwidere die BegriiBungen deines
Partners.

E Lei, didov'e?

e all'universita la mattina

* quando esci dalla biblioteca alle 15
e albarversole 18

* quando esci dall'ufficio alle 20

e dopo una serata in discoteca

24

1 Lest den Dialog und beantwortet die Fragen.

signore: Scusi, sa dov'e via Alberti?

signora: No, non abito qui, sono straniera.

signore: Straniera?! Complimenti! Ha una pronuncia perfetta! E... di dov'e?

signora: Sono svizzera.

signore: Ah, ed & qui in vacanza?

signora: Si, ma non e la prima volta che visito I'ltalia.

signore: Ah, ecco perché parla cosi bene I'italiano. Allora... arrivederLa, signora!

signora: ArrivederLa!

1. Cosa chiede il signore? 2. Didov'e la signora? 3. Perché e in Italia?

* come si chiama ® quanti anni ha

2 Lest die beiden Dialoge und achtet auf die Unterschiede.
Jessica: Scusa, per andare in centro? & signore: Scusi, sa dov'é via Alberti?
Fabio: ...In centro? Allora... prendi il sjgnora_' No, non abito qui, sono
12 e scendi all'ultima fermata... straniera.
Jessica: Grazie! signore: Straniera?! Complimenti!
Fabio: Prego! Sei straniera, vero? Ha una pronuncia perfettal
Di dove sei? E... didov'e?
Auf Italienisch kann man Leute duzen (so wie im Dialog a) oder siezen (Dialog b), mit dem Verb in der
3. Person Singular. Dies ist die Hoflichkeitsform. Welche Form wird dafiir im Deutschen verwendet?
3 Partner A: Frage eine Person, die du nicht gut kennst: Partner B: Beantworte die Fragendeines

Partners. Du kannst zuriickfragen: ,E
Lei?" und dann antwortet dein Partner.

o se studia o lavora e se abita vicino

Du kannst so anfangen , Scusi, signore/signora...?"

es. 14
p. 106



Un nuovo inizio

F Com'e?

@ 1 Bringt_ den Dialog |n die rightige Reihenfolge. Hort euch dann
den Dialog an und iiberpriift eure Antworten.

Com'e Michela? Bella?

E gli occhi come sono?

Bruna e ha i capelli non molto lunghi.

Ha gli occhi marroni, grandi e bellissimi!

Si, & alta e magra. E anche molto simpatica.
E bionda o bruna?

) OOOaa

2 Lest noch einmal die Beschreibung von Michela und ergsnzt dann unten die fehlenden Adjektive.

Per descrivere I'aspetto fisico (Das Aussehen beschreiben)

e/ non é:

giovane / anziano / basso

ha i capelli:

7

corti/ ... rossl  nert ...

ha gli occhi:

azzurri

...................... castani (marroni) verdi

Per descrivere il carattere (Den Charakter beschreiben)

e/ sembra:

............................. / antipatico allegro / triste scortese / gentile
EDILINGUA 25
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3 Un viso famoso. Erganzt: i capelli, I'occhio, il naso.

...................... > il viso
la. mano
la hocea W,
La Gioconda
Leonardo da Vinci
es. 15-16
p. 106

:ﬂ 4 Beschreibt auf einem Blatt Papier euer Aussehen und euren Charakter, schreibt aber nicht euren
Namen dazu. Faltet dann entsprechend der Anleitung aus dem Blatt ein Flugzeug und lasst es alle
gleichzeitig fliegen. Jeder Teilnehmer nimmt sich eines der Papierflugzeuge, liest das Blatt und
versucht zu erraten, wer die beschriebene Person ist.

\

mgﬁ

A~ A
|
1
1
1
|
1
|
1
1
1
1
1

g 5 Beschreibt im Wechsel eine andere Person aus dem Kurs, ohne den

Namen zu nennen. Die anderen versuchen zu verstehen, wer es ist. 10 son.o 10 h°_
tu sei tu hai
Ha i capelli langhi, ha lui/lei & lui/lei ha
gli occhi neyiy ¢ simpatico,

30?‘ 6 Schreiben

Beschreibe deine beste Freundin oder deinen besten Freund (Name, Alter, Charakter, Aussehen, seit
wann ihr befreundet seid, ...). @

Test finale
p. 87
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LIECHTENSTEIN

4

Conosciamo Lltalia \ .
|

AUSTRIA
SVIZZERA
UNGHERIA
.Bolzano
TRENTINO- FRIULI-
ALTO ADIGE VENEZIA
. Belluno GIULIA
Sondrio X
Verbani Lecco e Trento Udine SLOVENIA
‘erbania o Gorizi
. o .Como. LOMBARDIA Pordenone goriaa
Aosta e VALLE Varese Bergamo VENETO  Treviso
D'AOSTA  Biella eMonza Brescia oVicenza . G0
Noveg? * Milano o Verona Jadova ¢ Venezia
VerceH.i e Lodi
o Pavia .Cremona ° CROAZIA
e Torino v Mantova o Rovigo
Alessandria Piacenza
PIEMONTE eAsti ® JParma o Ferrara
L]
Reggio Emilia ® Modena
Genova o Bologna
eCuneo  Savona UEUTR EMILIA-ROMAGNA ol venna
9 Forli BOSNIA
e Cesena ED
LaSpeziae ~ gCarrara Rimini
eMassa  Pistoia g © o ERZEGOVINA
FRANCIA ImEeria elucca ° oPrato MARING Db
o Pisa o Firenze o
Urbino
Livomo®  TOSCANA  Arezzo : sAncona
MAR LIGURE L MARCHE
o Siena 5 Macerata
Per::gla Fermo
Isola d’Elba UMBRIA Ascoll F:ceno
o Grosseto
Terni ® Teramo
.
. Pescara MAR ADRIATICO
Viterbo . e LAquila o
Corsica Rieti ABRUZZO ® Chieti
LAZIO
= ROMA
Isernia - MOLISE
® Frosinone o
. Campobasso Foggia
e Latina . D) Barletta
° .Trani
Caserta Be.nevento Andria ® Bari
) °
g 4 CAMPANIA PUGLIA
Olbia Tempio @ Napolie Avellirmo
° Brindisi
Sassari Isola d'Ischia e POtsnza Mate.ra RIEi®
Isola di Capri BASILICATA Lecce
°
Nuoro °
SARDEGNA
. Ogliastra
@ Oristano 9 e MAR TIRRENO
Medio Campidano
* CALABRIA
Carbonia Iglesias o Cosenza
.
Ca.gliari e Crotone
.Catanzaro
Isole Eolie o Lipari
°
) . . \ . R Vibo Valentia
L'ltalia: regioni e citta MAR IONIO
.Palermo 4 ® Reggio di
. fsoleEgadi - g Trapani Ca?a%ria
Schaut euch die Karte an.
. . . . SICILIA o Enna
1. Wie viele Regionen hat Italien? o Caltanissetta
Catania
2. Welches sind die wichtigsten Stadte? o Agrigento
3. Was wisst ihr Uiber diese Stadte? ®Siracusa
isola di Pantelleria Ragusa Q
Attivita online
ALGERIA TUNISIA v
EDILINGUA MAR MEDITERRANEO . 27



PROGETTO AUTOVALUTAZIONE

Was weil3t du noch aus den ersten beiden Unita?

1 Sai...? Verbinde die beiden Spalten.

salutare . Buonasera Stefania!
descrivere I'aspetto . Abitiamo in via Paolo Emilio, 28.
dire I'eta . Euna bella ragazza.

dare informazioni
descrivere il carattere

. Luca é unragazzo allegro.
. Paolo ha 18 anni.

o~ wn A

0)aad

2 Verbinde die passenden Sitze.

1. Parli molto bene I'italiano! D a. No, per studiare I'italiano.
2. Ciao, come stai? (] b. Grazie!
3. lo mi chiamo Giorgio. [j c. Sono spagnolo.
4. Scusi, didov'é? D d. Piacere, Stefania.
5. Sei qui in vacanza? D e. Molto bene e tu?
3 Erganze.
1. llcontrariodialto: ... ... ..
2. Dueregioniitaliane: ... ...
3. La seconda persona singolare di capire: ...
4. La seconda persona plurale diavere: ...

4 Finde die sechs Wérter, die sich dieser Wortschlange verstecken.

aronasotritetrentapottestazubiondogenminutiplisedici

AR o M I
Uberpriife die Losungen auf Seite 92.
Bist du mit deinem Ergebnis zufrieden?

-_——




Attivita Video

Episodio - Un nuovo lavoro
Per cominciare...

Schaut euch die Bilder unten an und lest dann die folgenden Worter, die ihr auch auf Seite 15 findet.
Welche werden wohl in der Filmepisode vorkommen?

collega = metro = giornale = centro = casa x carina = simpatica x macchina

Guardiamo

Schaut euch das Video an und ordnet die
einzelnen Satze den Filmbildern zu.

1. Arrivederci!

2. Etu, dove abiti, Gianna?

3. Ciao Michela, ci vediamo domani!
4. Buongiorno! Sei Gianna, no?

Facciamo il punto

g 1 Partnerarbeit: Beschreibt die beiden Personen.

capelli occhi altro
& ................................................................................................ [ Jalta | Jbassa
Gianna - | Jallegra | Jscortese
ﬂ ................................................................................................ | Jmagra [ Jgrassa
oo [ Jtriste | ]simpatica

2 Schaut euch noch einmal das Video ab der Stelle 2'23'* an. Con chi parla Gianna? Che cosa dice?

EDILINGUA 87






()
] Alle Aufgaben stehen auch in interaktiver Form
U auf www.i-d-e-e.it zur Verfligung.

Benvenutil EESEERS

— A F G lossario Y
Quaderno degli esercizi 7

1 a Mannlich oder weiblich? Ordne die Substantive und Adjektive Maria und Gino zu, so wie in dem
Beispiel.

Maria  ragazza ragazzo
amica bella
studente alto
argentina italiano

b Wihle das passende Wort, wie in dem Beispiel. Schau dir auch noch einmal den Approfondimento
grammaticale auf Seite 155.

gatto | gatti

. 3 ¥ i&-li
cappuccino | cappuccini chitarra | chitarre gondola | gondole
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2 a Setze die Worter in den Plural, so wie in dem Beispiel.

. lezione lezioni

.notte
. studente ..

. giornale ...

treno

b Setze die Ausdriicke in den Plural, so wie in dem Beispiel.

1. casanuova .. case nuove. ... 4. gelatopiccolo
2. libroaperto . 5. borsarossa ...
3. giornaleitaliano ... 6. studenteamericano ...

3 Pronuncia. Schreibe die Worter in die richtige Spalte, so wie in dem Beispiel.

difficile + lingua + gondola + giornale + americano ¢+ pagina ¢ ciao + piccolo + dieci

... come caffe ...come limoncello ... come galleria ... come gelato

difficile,

4 Ordne zu, so wie in dem Beispiel.

l
1. lo (b) a. étedesco. ‘ -4
2. Tu b. sono marocchino. q”
3. Peter c. siete americani? ] \ O //\\
4. Noi d. sono brasiliani. }
5. Tu e John e. sei spagnolo? - “
6. Naomi e Osvaldo f. siamo australiane. 0
v 4
5 Vervollstandige mit dem Verb essere.

1. Voi . italiani?

2. Tu argentino.

3.Noi studenti.

4. 10 o, Giulia, piacere!

5 Maria ... alta

6. Lefinestre ... .. aperte.




Quaderno degli esercizi introdUttig

6 Erginze den passenden Artikel im Singular.

T, calcio 6. casa

-E- .
2 uscita Too, isola
3o stivale P 8. ... immagine
4, ... vestito 9. ... aereo
5. . pesce Q 10, ... sport e
« e

T Erganze den passenden Artikel, so wie in dem Beispiel.

8 Setze die Worter in den Singular oder Plural, so wie in dem Beispiel.

Giochi
lacasa =» le case

1. il ristorante =» ... S. > lefinestre

2. lisola =» .. e — > le opere

3 - glizii 7. lanotte =» ...

4. l'aereo = 8. il cappuccino =» ...

9 a Setze die Worter in den Plural. Schau dir auch noch einmal den Approfondimento grammaticale auf
Seite 155.

1. il caffe =» 6. il bar =

2. lacitta = 7. il problema =
3. ilcinema =» 8. il turista =»
4. l'auto =» 9. l'ipotesi =»

5. lo sport =» 10. laregista =»
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b Ordne die Adjektive den Substantiven zu und erganze den passenden Artikel.

1. .. bariste ROSSE

2. ... caffe ITALIANA
3. .. film SPAGNOLO
4, .. turista GIOVANI
5 ... citta AMARI

6. ... auto NUoVI

vestiti ¢+ Federica
ragazze + albero ¢+ casa
museo ¢ studenti

bella ¢ nuovi
italiane + moderna
aperto ¢+ alto ¢+ australiani

b Setze die Satze aus Aufgabe 10a vom Singular in den Plural oder umgekehrt. Ein Beispiel ist schon
vorgegeben.

2 e D
S B
Ao 0

98



introduttiva

11 Ordne zu, so wie in dem Beispiel.

1. Tu (¢) a. haun fratello.

2. lo b. avete un amico americano.
3. Maria e Gino c. haiuna bella casa.

4. Noi d. abbiamo una sorella.

5. Carmen e. houn libro nuovo.

6. Tu e Gloria f. hanno un gatto.

12 Vervollstandige die Satze mit dem Verb avere.

1. Francesco e piccolo, ... 7 anni.
20 tu le chiavi?

3. Noi ... un problema.

4. 10 .. due fratelli.

5 Glizii ... una macchina nuova.
6. voi il giornale?

13 Vervollstandige, so wie in dem Beispiel.

lo mi chiamo Andrea.

1. TU Maria? 4. llgatto ... Gigi
2. Lui o Piero 5. Lel Lia.
3. 10 Sabrina. 6. Etu,come ... ?
14 a Lies den Steckbrief und vervollstandige b Vervollstandige den Dialog.
Mariellas Vorstellung.
_ e Ciao, 10 ... Matteo
Nome: Mariella
LIS , Matteo! lo sono Jane.

Cognome: Console
Nazionalita: italiana
Nata a: Roma e

o Quanti ... hai, Jane?

Eta: 19 anni o
Ciao, . ... ¢
Mariella Console, sono
..................... , di Roma,
..................... 19 anni.
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A Erginze die blau markierten Liicken mit dem Verb essere und die rot markierten Liicken mit dem
Verb avere.
Paolo ... (1) italiano, .............. (2) di Napolie ... (3)22 anni. LUi ..o (4) molti amici: Ana e
Dolores ............... (5) spagnole e ... (6) 21 anni; Jonathan ............... (7) australiano e .................... (8)
20 anni; Beatriz, Cristina e Vitoria ................ (9) brasilianee ... (10) 22 anni.

B Wihle den passenden Artikel.

...... (1) libro a. la ... (2) stivale a. la ... (3) latte a. la
b. il b. lo b. il
c. lo c. il c. le

...... (4)casa a. la ... (5) aereo a. il ... (6)italiani a. i
b. le . lo b. gli
c. il c. I' c. I'

C Wihle die richtige Pluralform.

aereo =» . (M citta = 2 sport =» . (3)

a. le aree a. lecitta a. isport

b. l'aerei b. icitta b. le sport

c. gliaerei c. lecitté c. gli sport

giornale =» . (4) problema =» . (5) zio =» . (6)

a. i giornali a. i problema a. lezie

b. le giornali b. li problemi b. glizii

c. gligiornali c. i problemi c. glizia

D Schau dir die Zeichnungen an und I6se das Kreuzwortratsel.

(8 1

4 3
6
5 D
7
A
AKX
8 [

Risposte giuste: ... /30
Giochi
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. Unital =

Un nuovo inizio

—

lossario
p. 174

Quaderno degli esercizi

1 Schreibe die Verbendungen.

* Maria, cosa guard...? ¢ Guardo un film di Fellini.

* Dove abiti? » Abit.... a Milano.

* Cosaascolt...? » Ascolto un CD di Marco Mengoni.
* A che ora parti domani? ¢ Part. .. alle sette.

Che cosa scrivi? o Scriv.... una lettera.

* Dove lavori? ¢ Lavor... inun bar.

e Parl... italiano? e No, non parlo italiano.

© N o g~ wbnd -
[ J

e Cosaleqgqgi? ¢ Leqqg.... il giornale.
99 9g g Federico Fellini

2 Vervollstiandige die Satze mit den gegebenen Verbformen.

apre ¢+ lavora ¢+ parti + parla + ascolta + prende + arrivo + abita

1. llbarvicinoacasamia ... alle 6
2. Lamattinaluisa............. due caffe.
3. Mario,acheora ... per Torino?
4. Marco ... tre lingue!

5 Gianna ... in un giornale.

6. lo..... acasa alle 5.

7. Giovanni ... musica straniera.
8. Giulia................ a Roma

3 Unterstreiche die richtige Lésung.

Roberto costruisce/costruite una nuova casa.

Oggi io e Marco finite/finiamo di lavorare alle 3.

lo pulisci/pulisco il bagno e tu pulisci/pulisce la cucina.

Aldo, quando spedisci/spediscono I'email?

Il film finisce/finisco tra dieci minuti.

Quando sono in metro preferisco/preferisce ascoltare musica.
Brigitte e Laura capite/capiscono molto bene I'italiano.

© N g hs~Mown -

Laura, preferiamo/preferisci una pizza o un panino?
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4 Vervollstiandige die Satze mit der richtigen Verbform.

110 (preferire) il vestito rosso, e piu bello.

2. Lalezione ... (finire) alle 11.

3. Francescoeio ... (prendere) il treno.

4 Marta ... (cucinare) molto bene.

5. Ragazzi, ... (aprire) le finestre, per favore?

6. LOro ... (lavorare) ogni giorno dalle 9 alle 18.

7. Lucien, ... (scrivere) bene in italiano! Complimenti!

8. Noi ... (parlare) lospagnoloe ... (capire) un po' I'italiano.

5 Vervollstandige die kurzen Dialoge mit der richtigen Verbform.
1. o Ciaoragazze.Cosa ... (prendere)?
I (o T (prendere) un caffe,Maria ... (prendere) un gelato.

2. o Giulia, parli I'inglese?
o Si,parlol'inglesee ... (capire) anche il francese.

3. * Tu e Maria aprite un ristorante?
® Sl (aprire) un ristorante in centro.

4, o Lluca, ... (offrire) io la pizzal
* Grazie!

5. ¢ Acheora ... (partire) il treno?
o Alle 10:23.

6. * Ragazze, cosa mangiate?

O (Mangiare) una pizza.
7. Dove sono i ragazzi? o Palazzo dello Borsa in
* SoNOqQUI, oo (leggere) un libro. Piazzoa De Ferrari, Genova. |

8. o Didove siete?
Siamo di Firenze,ma ... (abitare) a Genova.

6 Vervollstandige die Satze, so wie in dem Beispiel.

La farmacia chiude alle sette.
Le farmacie chiudono alle sette.

. Margaret capisce bene l'italiano.
Margaret e Monique ... bene I'italiano.

. Sara non prende l'autobus.
Sarae TizianaNoON ..., ['autobus.




Quaderno degli esercizi

3. Francesca telefona a Sergio ogni giorno.
FrancescaePiera ... a Sergio ogni giorno.

4. Andrea parla molto.
Patriziae Giovanna ... molto.

5. Gianni pulisce la casa ogni sabato.
Giannie Gigi ... la casa ogni sabato.

6. Aldo legge il Corriere della Sera.
Aldoeluisa ... il giornale.

T Forme die Satze um, so wie in dem Beispiel.

Rispondo a tutte le domande.

1. Mangio al ristorante ogni giorno.
Ragazzi, perché ... . ?

2. Comincio a lavorare alle 9 e finisco alle 2.
N O oo .

3. Quando torno a casa, la sera, cucino.
U e ?

4. Vivo in Italia da un anno, ma non capisco bene I'italiano.
MaAFCEIO e

5. Quando ho tempo, preferisco leggere un libro.

8 Bring die Worter in die richtige Reihenfolge und bilde Sitze. Fange immer mit dem blau gedruckten
Wort an.

1. le | alle 8 | scuole | aprono
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9 Erginze den unbestimmten Artikel.

italiano

| amico italiano 5 problema importante
2. ragazza francese 6. finestra aperta
3o libro d'inglese Too amica gentile
4. sport interessante 8. ... zio simpatico

10 Fiille die blau markierten Liicken mit den richtigen Verbformen und die rot markierten Liicken mit dem

unbestimmten Artikel.

Ciao! Piacere, io sono Joseph, ... (1) studente di italiano. ..o, (2. Studiare) l'italiano
a Firenze, in (3) scuola in centro. La scuola & molto bella e c'é€ anche ... (4) bar. In
classe NOi oo (5. essere) sette studenti: io, Hamid, Juanita, Leticia, Lee, John e Nate, che
.............................. (6. essere) due fratelli americani. Abbiamo ... (7) insegnante molto simpatica,
Marina. Lei ... (8. essere) italiana, di Napoli. Noi (9. abitare) tutti in centro.

11 a Schau dir die Zeichnungen an, und bilde 6 Satze. Ein Beispiel ist schon vorgegeben.

104

Valeria ¢+ giardino + amiche + farmacia ¢+ libro ¢+ case ¢+ studente
verde ¢ intelligente + chiusa ¢+ italiane ¢+ bionda ¢+ interessante ¢ piccole

503;5.b=5'(a +b)
5




Quaderno degli esercizi

b Setze die Satze aus Aufgabe 11a vom Singular in den Plural oder umgekehrt. Ein Beispiel ist schon

vorgegeben.

ti chiami?

anni hai?

13 Schreibe die passenden Fragen.

T O e,

A O e,
* Ho vent'anni.

EDILINGUA

Giochi
A abiti?
In centro?
4
LY
musica ascolti?
6. Da.. ..o
tempo studi I'italiano?
B O e
* No, Maria & spagnola, non brasiliana.
B, & e
e Sj, sono brasiliana, di San Paolo.
e O e
* Sono di Napoli, ma abito a Roma.
8L O e
o Prendi I'autobus numero 40.
105
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14 Setze die Sétze von der tu-Form in die Lei-Form oder umgekehrt.

Scusi, per andare in centro?
Sei straniera, vero?

Ciao, come ti chiami?

Ciao Giulio, a domani.
Gloria, dove abiti? Signor Casseri,
Signora, a che ora prende |'autobus? Claudio,

o g ks~ wnNn -

15 Schau dir die Fotos an und markiere das richtige Adjektiv.

1. Chiara ha i capelli 2. Lucia ha 20 anni: & 3. Valeria hai capelli

neri | rossi giovane | anziana corti | lunghi

CALA T AY SO |

4. Mario e 5. Ritae 6. Roberto Benigni &
alto | basso triste | allegra simpatico | antipatico

16 Erginze mit den Préapositionen a, in, di, da, in, per.

Ciao, mi chiamo Alicia e sono spagnola, :
.......... (1) Madrid. Sono ... (2) ltalia ... (3) . ﬂ
pochi giorni. Abito ... (4) Perugia, ........ (5) :
via Rocchi. Sono qui ... (6) imparare
I'italiano all'Universita per Stranieri.

| miei compagni sono molto simpatici e la
sera mangiamo spesso insieme. Perugia €
una citta piccola, ma molto bella!
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Test finale

A Vervollstandige mit dem bestimmten oder unbestimmten Artikel.

Tommyeée ... (1) cane molto simpatico e intelligente. Vive a Pisa, in m

.............. (2) casa con un grande giardino. ... (3) suo migliore amico 4

e Chicco, ... (4) gattonerocon ... (5) occhi verdi, che non

mangia ... (6) pesce! Tommy, invece, mangia molto, anche

............ (7) pizza e ... (8) spaghetti, e dorme tutto ... (9) -

giorno. . ' S

Chiceo e Tommy "4

B wibhle die richtige Antwort aus.

1. Signora, ... (1)un caffé o .. (2) un cappuccino? 7('
(1) a. prendi (2) a. preferisce
b. prende b. preferisco
c. prendo c. preferisci

2. Gliamicidi Luana .. (1) stasera: .. (2) il treno delle 9.

(1) a. partite (2) a.prendo
b. partiamo b. prendono
c. partono c. prendete

3. Giorgio e Riccardo non ... (1) bene I'inglese, pero ... (2) tutto.

(1) a.parla (2) a.capisce
b. parliamo b. capite
c. parlano C. capiscono

4. ¢ lo sono Stefano, piacere.
° (1) lo sono Valeria.
(1) a.Civediamo!
b. Piacere!
c. Arrivederci!

5. * Buongiorno, signora Letta.
* Buongiorno, ... (1), Lorenzo?
* Bene, grazie!
(1) a.come stai
b. complimenti
c. scusi

6. lo ... (1) questo lavoro e ... (2) per le vacanze.

(1) a.finisco (2) a.parti
b. finisci b. parto
c. finite c. parte
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7. Marconon .. (1) la casa il sabato perché ... (2).

(1) a.puliamo 2
b. pulisce
c. pulisci

8. Eunlibro ... (1), mamolto ... (2).
(1) a. difficili )
b. difficolta
c. difficile

C Lose das Kreuzwortratsel.

108

a. lavoro
b. lavori
c. lavora

a. interessante
b. interesse
c. interessanti

Risposte giuste: ... /30
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] Alle Aufgaben stehen auch in interaktiver
U Form auf www.i-d-e-e.it zur Verfigung.

Unita

introduttiva,

I° test di ricapitolazione Te2

A Erginze den bestimmten Artikel.

| P finestra 4, .. amico SR autobus 10, ... albero
2. libri 5 . citta 8. ... lezione 1. giornale
3. bicchiere 6. ... pesci 9. ... occhi 12, ... pagina
.......... /12
B Setze in den Plural.
1. lacasagrande ... 5. ilmare azzurro ...
2. lamacchinanuova ... 6. lavaligiaverde ...
3. il problemalungo ... ... 7. laturista simpatica ...
4. illibrofrancese ... 8. ilfilminteressante ...
.......... /8
C Vervollstandige mit den Verben.
viviamo ¢+ compro ¢ apre + arriviamo ¢ vanno ¢ torna
arriva + parliamo + finisce ¢+ leggono + ha + mangi
1. Stefaniaeluca ... spesso a ballare.
2. Francesco ... una bella casa in centro.
3. Noi aPerugiadadueannie ... bene l'italiano.
4. Ledicola ... alle6eio ... il giornale prima di andare in ufficio.
5. Giorgio ... dilavorarealle5e ... a casa a piedi.
6. Mauro e Gianni tutte le mattine ... il giornale.
7. Carmen ... sempre tardi agli appuntamenti. Noi ... sempre in orario.
8. Perchétu . ... cosi pochi spaghettiz =~~~ /12
D Erganze den unbestimmten Artikel.
| notte 4. ... espresso R gonna 10. ... gelato
2. problema 5 mano 8. ... studentessa 1. opera
3. zaino 6. ... unita 9. ... famiglia 12. ... appartamento
......... /12
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E Lies den Text und wahle die richtige Antwort aus.

Sono le otto: Carlo prende un caffé a casa e dopo va all'universita. Alle nove ha lezione di storia e alle
dodici lezione d'inglese. All'una e trenta va a mangiare con i compagni. Alle due e mezzo finiscono di
mangiare, vanno al bar e prendono un caffe. Sono le quattro: inizia la lezione di storia dell'arte! Carlo
saluta gli amici e torna all'universita per la lezione. La lezione finisce alle sei e Carlo e libero: prende
I'autobus e alle sette € a casa. Alle otto mangia con la famiglia, poi legge un libro. Alle undici e mezza
va a letto.

1. Alle nove Carlo a. e all'universita
b. @ ancora a casa sua
c. prende un caffe al bar

2. A mezzogiorno Carlo a. ha lezione di storia
b. va a mangiare
c. halezione d'inglese

3. All'una e mezzo Carlo  a. mangia con i suoi amici
b. finisce di mangiare
c. beve un caffe

4. Alle sei Carlo a. e libero
b. ha ancora una lezione
c. torna all'universita

5. Alle sette Carlo a.torna a casa
b. saluta gli amici
c. va al bar

6. Alle otto Carlo a.vaaletto
b. mangia con la famiglia
c. escecon gliamici /6

F Vervollstandige mit dem Presente indicativo der Verben in Klammern.

1. Noinon ..., (sapere)seluisa................ (arrivare) domani.

2. lonon ..o (potere) restare, ... (dovere) tornare a casa.

3. lonon (sapere) usare bene il computer.

4. NOi ool (dovere) partire domani mattina presto.

5. Luilamattinanon ... (bere) il caffe.

6. DINO oo (andare) al mare questo fine settimana.

710 (spedire) una mail a un amico.

8. Signora, ... (volere) venire a Napoli con noi sabate? /10

(Risposte giuste: ... /60)




Approfondimento grammaticale

¢ Doppelte Konsonanten kdnnen die Bedeutung eines Wortes verandern, sie miissen daher bei der
Aussprache verstarkt (im Falle von B, C, G, P, T) oder verlangert (im Falle von F, L, M, N, R, S, V, 2)
werden. Einige Beispiele hierfur:

piccolo ogqi otto

cappuccino aggettivo attenzione
caffe bello mamma nonna terra
difficile fratello immagine anno corretto

Substantive und Adjektive
Substantive und Adjektive auf -o und -a

Im Italienischen haben Substantive und Adjektive zwei Geschlechter: mannlich und weiblich. Der
groRte Teil der mannlichen Substantive und Adjektive endet auf -o, -i. Die weiblichen Substantive
und Adjektive enden auf -3, -e.

mannlich weiblich
Singular auf -o Plural auf -i Singular auf -a  Plural auf -e
libro rosso libri rossi casa nuova case nhuove

Substantive auf -e
Einige mannliche und weibliche Substantive enden im Singular auf -e und im Plural auf -i.

a. Viele Substantive auf -ore, -ale und -iere sind mannlich:
errore = errori, attore = attori, sapore - sapori, stivale - stivali, giardiniere = giardinieri ecc.

b. Viele Substantive auf -ione, -udine und -ice sind weiblich:
azione - azioni, abitudine - abitudini, attrice - attrici ecc.

Substantive auf -a

Einige mannliche Substantive, die aus dem Griechischen entlehnt sind, enden im Singular auf -a und

im Plural auf -i:
panorama = panorami, problema = problemi, programma - programmi, tema = temi, clima = climi,

telegramma - telegrammi.

Einige Substantive auf -ista, welche haufig einen Beruf bezeichnen, haben im Singular fiir beide
Geschlechter die gleiche Form: il/la turista, barista, tassista, pessimista, regista.

Die mannlichen Substantive bilden den Plural -i (i turisti, baristi, tassisti, pessimisti, registi) und die
weiblichen Substantive auf -e (e turiste, bariste, tassiste, pessimiste, registe).

Weibliche Substantive auf in -i

Einige weibliche Substantive, die aus dem Griechischen entlehnt sind, enden im Singular und im

Plural auf i:
la crisi = le crisi, I'analisi - le analisi, la tesi - le tesi, la sintesi = le sintesi, l'ipotesi = le ipotesi,

la perifrasi - le perifrasi, I'enfasi -+ le enfasi.

EDILINGUA 155



Indice del glossario

Glossario

Unita introduttiva Benvenuti! ...........ccueeeeeeueevveveeenennn. 171

Unita 1 Un nuovo inizio
Unita 2 Tempo libero

Unita 3 In contatto

Abbreviazioni

avv. avverbio
f. femminile
inf. infinito

m. maschile
pl. plurale
sing. singolare

Unita introduttiva Benvenuti!

Libro dello studente

unita, I' (f): Einheit
introduttiva, f. (m. introduttivo):
einfiihrend(e)

benvenuti, (pl.) (m. benvenuto):
herzlich willkommen

A Parole e lettere

parole, le (f) (sing. la parola): Worter
lettere, le (f) (sing. la lettera):
Buchstaben

2

musica, la (f): Musik

arte, I' (f): Kunst

spaghetti, gli (m.): Spaghetti
moda, la (f): Mode

espresso, I' (m.): Espresso
opera, ' (f): Oper

cappuccino, il (m.): Cappuccino
cinema, il (m.): Kino

5a

caffe, il (m.): Kaffee

Colosseo, il (m.): Kolosseum
cucina, la (f): Kiiche

galleria, la (f): Galerie

gondola, la (f): Gondel

lingua, la (f): Sprache

ciao: hallo, tschiiss (BegriiBung
und Abschied!)

EDILINGUA

Schwarz hervorgehoben sind die neuen Ausdriicke, die in der jeweiligen
Unterrichtseinheit im Libro dello studente und im Quaderno degli esercizi

vorkommen.

Mit einem Sternchen versehene Ausdriicke beziehen sich auf die Hortexte.

Das Vokabelverzeichnis steht auf der Webseite des Verlags (www.edilingua.
it) im PDF-Format als Download zu Verfligung. Von der gleichen Webseite
kann auch die App (Android und iOS) zum interaktiven Vokabeltraining

heruntergeladen werden.

limoncello, il (m.): Limoncello
parmigiano, il (m.): Parmesan
gelato, il (m.): Eis

chiave, la (f): Schlissel
zucchero, lo (m.): Zucker
ghiaccio, il (m.): Eis

portoghese, (m. e f): Portugiesisch,

Portugiese

5b

*gatto, il (m.): Katze
*singolare, (m. e f): Singular
*pagina, la (f): Seite
xchitarra, la (f): Gitarre

B Italiano o italiana?

1
studente, lo (m.) (pl. gli studenti):
Schiiler, Student

2

maschili, (m. e f) (sing. maschile):

mannlich(e)

femminili, (m. e f) (sing. femminile):

weiblich(e)

plurale, (m. e £): Plural

finiscono, inf. finire: (sie) enden
irregolari, (m. e f)) (sing. irregolare):
unregelmagig(e)

particolari, (m. e f) (sing.
particolare): besondere

sport, lo (m.): Sport
approfondimento grammaticale, I'
(m.): grammatische Vertiefung

3

finestre, le () (sing. la finestra):
Fenster (Plural)

pesce, il (m.) (pl. i pesci): Fisch
notte, la (f): Nacht

treni, i (m.) (sing. il treno): Ziige
borsa, la () (pl. le borse): Tasche
4

ragazzo, il (m.) (pl. i ragazzi): Junge
ragazza, la (f) (pl. le ragazze):
Madchen

in blu: in Blau

descrivono, inf. descrivere: (sie)
beschreiben

persone, le (f) (sing. la persona):
Personen

cose, le (f) (sing. la cosa): Sachen
alto, (m.): hoch, groB

il ragazzo alto: der groBe Junge
(KorpergroRe)

casa, la (f): Haus

nuova, f. (m. nuovo): neu(e)

la casa nuova: das neue haus
aperta, f. (m. aperto): offen(e)
macchina, la (f): Auto

rossa, f. (m. rosso): rot(e)

C Ciao, io sono Alice

1

*buongiorno: guten Tag
*australiano, (m.): Australier
*piacere: Vergniigen

171
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piacere (di conoscerti): es freut
mich, (dich kennenzulernen)
*spagnola, f. (m. spagnolo):
Spanierin

*si: ja

3

verbo, il (m.): Verb

noi: wir

loro: sie

4

brasiliana, f. (m. brasiliano):
Brasilianerin

marocchino, (m.): Marokkaner
tedesca, f. (m. tedesco): Deutsche

6a

sette: sieben

svizzero, (m.): Schweizer,
schweizerisch

prosciutto, il (m.): Schinken
maschera, la (f): Maske

6b

*sabato: Samstag, Sonnabend
*basso, (m.): niedrig

*uscita, I' (f): Ausgang
*schermo, lo (m.): Bildschirm

D Il ragazzo o la ragazza?

1

*ecco: da sind, hier sind

*molti, (m.) (sing. molto): viele

*No: nein

*non: nicht

*calcio, il (m.): FuBball

*scusi, inf. scusare: Entschuldigung
*autobus, I' (m.): Bus

*centro, il (m.): Zentrum, Innenstadt
2

albero, I' (m.) (pl. gli alberi): Baum
zio, lo (m.) (pl. gli zii): Onkel

isola, I' (f) (pl. le isole): Insel

3

stivali, gli (m.) (sing. lo stivale):
Stiefel

zaino, lo (m.): Rucksack

zia, la (f): Tante

panino, il (m.): Brotchen

aerei, gli (m.) (sing. I'aereo):
Flugzeuge

opera, | (f): Oper

museo, il (m.): Museum

4

ristorante, il (m.): Restaurant
vestiti, i (m.) (sing. il vestito): Kleider
moderni, (m.) (sing. moderno):
modern
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giovane, (m. e f): jung

5

uno: eins

due: zwei

tre: drei

quattro: vier

cinque: finf

sei: sechs

sette: sieben

otto: acht

nove: neun

dieci: zehn

risultato, il (m.): Ergebnis
6a

insegnante, (m. e f): Lehrer, Lehrerin
glossario, il (m.): Glossar
inglese, (m. e f): Englander,
Englisch

figlio, il (m.): Sohn
famiglia, la (f.): Familie
zero: Null

azione, I' (f): Aktion, Tat
canzone, la (f): Lied

pizza, la (f): Pizza

mezzo, (m.): Halfte, halb
6b

lavagna, la (f.): Tafel
gladiatore, il (m.): Gladiator
biglietto, il (m.): Eintrittskarte
zebra, la (f): Zebra

piazza, la (f): Platz

E Chi e?

chi: wer

1

*tesoro, il (m.): Schatz

*dove, avv.: wo

*sai, inf. sapere: (du) weil’t
*fratelli, i (m.) (sing. il fratello):
Briider

*davvero, avv.: wirklich

*quanti anni hanno?: Wie alt sind
sie?

*quanti, (m.) (sing. quanto): wie viele
*anni, gli (m.) (sing. I'anno): Jahre
4

come ti chiami?: Wie heil3t du?
sorella, la (f): Schwester

5

undici: elf

dodici: zwolf

tredici: dreizehn
quattordici: vierzehn
quindici: fiinfzehn
sedici: sechzehn

diciasette: siebzehn

diciotto: achtzehn
diciannove: neunzehn

venti: zwanzig

ventuno: einundzwanzig
ventidue: zweiundzwanzig
ventitré: dreiundzwanzig
ventiquattro: vierundzwanzig
venticinque: fiinfundzwanzig
ventisei: sechsundzwanzig
ventisette: siebenundzwanzig
ventotto: achtundzwanzig
ventinove: neunundzwanzig
trenta: dreiig

6

come si scrive: wie schreibt man
das

suo, (m.): sein/ihr

cognome, il (m.): Familienname
Ta

oggi, avv.: heute

mamma, la (f): Mama

nonna, la (f): Oma

terra, la (f): Erde

7b

doccia, la (f): Dusche
bicchiere, il (m.): Glas

offrire, inf.: anbieten

pioggia, la (f): Regen

stella, la (f): Stern

penna, la (f): Stift (Kugenschreiber,
Fiiller)

torre, la (f): Turm

latte, il (m.): Milch

bottiglia, la (f): Flasche

Autovalutazione
autovalutazione, I' (f):
Selbstbeurteilung

2
buono, (m.): gut

test finale, il (m.): Abschlusstest

Quaderno degli esercizi

tutti (m.) (sing. tutto): alle
esercizi, gli (m.) (sing. I'esercizio):
Ubungen, Aufgaben

disponibili, (m. e f) (sing.
disponibile): verfligbar

formato, il (m.): Format
interattivo, (m.): interaktiv(em)

Ta

amica, I' (f) (m. I'amico): Freundin



Unita Sezione

Unita introduttiva

Benvenuti!

A Parole e
lettere

B Italiano o
italiana?

C Ciao, io sono
Alice.

D llragazzoo
la ragazza?

E Chieé?

Unita 1
Un nuovo inizio

A Sono molto
contenta.

B Unapizzaconi
colleghi

C Didove sei?

D Ciao Maria!

E Lei, di dov'e?

F Com'e?

Conosciamo I'ltalia:

Kommunikative und lexikalische Inhalte

* einige international bekannte italienische
Begriffe
* Buchstabieren

* sich vorstellen; jemanden vorstellen
* sich begriiBen

* Nationalitaten

* die Nationalitat angeben

* erste vollstandige Satze bilden
* die Kardinalzahlen (1-10)

* nach dem Namen fragen und seinen
Namen nennen

* nach dem Alter fragen und sein Alter
angeben
* die Kardinalzahlen (11-30)

* am Telefon sprechen
* {iber eine Neuigkeit sprechen
* nach dem Befinden fragen

* eine Person beschreiben
* jemandem etwas mitteilen

* Informationen geben und erfragen
* Bekanntschaft schlieBen

* jemanden begriiBen
* auf einen Gru antworten

* jemanden siezen (dare del Lei)

* Aussehen und Charakter beschreiben
* das Gesicht

L'ltalia: regioni e citta. Geographische Gegebenheiten

EDILINGUA

indice

Pg.5

das Alphabet
Aussprache (c-g)

Substantive und Adjektive

die Anpassung von Substantiven
und Adjektiven

Personalpronomen (Subjekt)
das Presente indicativo von essere
Aussprache (s-sc)

der bestimmte Artikel
Aussprache (gn-gl-z)

das Presente indicativo von avere

das Presente indicativo von chiamarsi (io,
tu, lui/lei)

Aussprache (doppelte Konsonanten)

Pg.15

die drei Konjugationen der Verben
(-are, -ere, -ire)

das Presente indicativo: regelmaRige
Verben

* der unbestimmte Artikel
* Adjektive auf -e

» Hoflichkeitsform

Episodio video:
Un nuovo lavoro

Attivita video Pg.87
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nuovissimo

PROGETTO

italiano

Unita Sezione

Unita 2
Tempo libero

A Cosa fai nel
tempo libero?

B Vieni con noi?

C Scusi, posso
entrare?

D Dove abiti?

E Ein centro?

F Quando sei
libera?

G Cheorae?/
Che ore sono?

Conosciamo I'ltalia:

Kommunikative und lexikalische Inhalte

Freizeitaktivitaten

eine Einladung aussprechen
eine Einladung annehmen oder ablehnen

die Adresse angeben und erfragen
die Wohnung beschreiben

die Kardinalzahlen (30-2.000)

die Ordinalzahlen

die Wochentage
den Wochentag angeben und erfragen

die Uhrzeit angeben und erfragen

I mezzi di trasporto urbano. Sich in der Stadt bewegen
Il tempo libero degli italiani. Was Italiener in ihrer Freizeit machen

Unita 3
In contatto

A Puoi andare al
bar Eden.

B A che ora?

C Dov'e?

D Dichie?

E Grazie!

F Vocabolario
e abilita

Conosciamo I'ltalia:

Scrivere un'e-mail o una lettera (informale/amichevole). Er6ffnungs- und
Schlussformeln bei (informellen) Briefen und E-Mails. Niitzliche Ausdriicke

Kommunikationsmittel

Offnungszeiten von Geschiften, Biiros
usw. angeben und erfragen
Unsicherheit, Zweifel ausdriicken

Gegenstande im Raum lokalisieren
Besitzverhéltnisse beschreiben

sich bedanken und auf einen Dank
reagieren

die Monate und Jahreszeiten
die Kardinalzahlen (1.000-1.000.000)
Uiber Preise sprechen

zum Verfassen eines Textes
Il linguaggio dei messaggi... e dell'informatica. Abkiirzungen in Kurznach-
richten und haufige Begriffe aus dem Bereich der Informatik
Telefonare in Italia. Vorwahlen und niitzliche Telefonnummern in Italien

184

Pg.29

das Presente indicativo: unregelmaBige
Verben

das Presente indicativo der Modalverben:
potere, volere, dovere

Prapositionen

Episodio video:
Che bella casa!

Attivita video Pg.88

Pg.43

die Prapositionen mit Artikel
der Teilungsartikel

Ortsangaben
C'é - Ci sono

die Possessivpronomen
(mio/a, tuo/a, suo/a)

Episodio video:
Un video da inviare

Attivita video Pg.89



indice

Unita Sezione Kommunikative und lexikalische Inhalte
Unita 4
Buon fine settimana! Pg.57
A Come hai passato * liber unsere Wochenendaktivitaten * das Participio passato der regelmaBigen
il fine settimana? sprechen Verben
* das Passato prossimo
B Machecosae * von Ereignissen in der Vergangenheit * Hilfsverb essere oder avere?
successo? erzéhlen * das Pronominaladverb ci

* das Participio passato der
unregelmaBigen Verben

C Unfine settimana ¢ Zeitangaben in der Vergangenheit machen * Zeitadverben beim Passato prossimo

al museo * das Datum angeben und erfragen
D Per me, un * etwas in einer Bar bestellen * die Modalverben im Passato prossimo
panino. * sagen, was man lieber mag

* die Angebotsliste einer Bar

E Abilita * Vertiefung der Inhalte durch weitere
Fertigkeiten (HGren, Sprechen, Schreiben)

Conosciamo I'ltalia: Episodio video:
Come hai passato il fine settimana? Was Italiener in ihrer Freizeit machen Una pausa al bar
Il bar italiano. “Un caffé!" Die Bar in Italien, kurze Geschichte des Espresso Attivita video Pg.90

und verschiedene Arten von Kaffee
Il caffe, che passione! Statistiken zum taglichen Espressokonsum in Italien

Unita 5

Tempo di vacanze Pg.73

A A Capodanno * Feste: Weihnachten Silvester * das Futuro semplice: regelméaBige und
cosa farete? * Plane machen; Voraussagen, Vermutungen ~ unregelmafige Verben

und Versprechen fiir die Zukunft * Gebrauch des Futuro semplice
¢ der Bedingungssatz (1. Typ)

B Viaggiare in treno * niitzliche Ausdriicke bei Zugreisen

C In montagna * das Futuro composto
* Gebrauch des Futuro composto

D Che tempo fara ¢ Uber das Wetter sprechen

domani? * einen Ausflug organisieren
E Vocabolario e * Feste und Reisen

abilita
Conosciamo I'ltalia: Episodio video:
Natale: fra tradizione e curiosita Fgcciamo I'albero
Alcune feste in Italia. di Natale?
I treni in Italia. Verschiedene Zugtypen und Angebote Attivita video Pg.91
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nuovissimo

PROGETTO

italiano
Seite
Attivita Video 87
Soluzioni delle attivita di autovalutazione 92
Quaderno degli esercizi 93
Unita introduttiva 95
Unita T 101
Unita 2 109
1° test di ricapitolazione 17
Unita 3 119
Unita 4 129
Unita 5 139
2° test di ricapitolazione 149
Gioco didattico 152
Approfondimento grammaticale 154
Glossario 171
Indice 183
Indice del CD audio 187

186



indice del CD audio

o AUp

: (9 ‘o
[711]
01 A3 34 Per cominciare 2, 3, Al
02 Aba 35 C1,2,4
03 A5b
o 04 C1,2 36 Percominciare 3, 4, Al
>
= 05 Cé6a 37 C1,2
'g 06 C6b 38 DI
E 07 DI1,2 39 Quaderno degli esercizi
:‘gg 08 Db6a
09 D6b 40 Per cominciare 3, 4, Al
10 ET1,2 41 BI
11 E7a 42 E1,2
12 E7b 43 Quaderno degli esercizi

13 Per cominciare 3, Al 44 Per cominciare 2, 3

14 C1,2 45 BI,2
15 D2 46 DI
16 F1 47 Quaderno degli esercizi

17 Per cominciare 3, Al 48 Per cominciare 2, 3

18 BI 49 BI
19 DI 50 C1,2
20 FI1 51 EI
21 GI1 52 F1,2

53 Quaderno degli esercizi

22 Per cominciare 3, Al

23 BI1,2 54 Per cominciare 4, Al
24 E1l 55 BI
25 Quaderno degli esercizi 56 CI

57 Quaderno degli esercizi

26 Per cominciare 3, 4, Al
27 D1,2

28 Quaderno degli esercizi

Auf i-d-e-e.it kannst du die Hor-
CD in Normalgeschwindigkeit und
in verlangsamter Geschwindigkeit
anhoren.

29 Per cominciare 3, 4, Al
30 B2b

31 D1

32 D2

33 Quaderno degli esercizi
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PROGETTO 1!

Nuovissimo Progetto italiano 1 ist der erste Teil eines Italienischkurses fiir Erwachsene und junge
Erwachsene. Die Lernenden erhalten eine solide sprachliche Basis fiir eine sichere Kommunikation in
der Fremdsprache.

4 \ [ D
Wesentliche Besonderheiten des Kurses: Nuovissimo Progetto italiano 1 bekennt sich
. ausgewogenes Verhiltnis kommunikativer weiterhin zur Philosophie der friiheren Ausgabe,
und grammatikalischer Elemente enthalt aber einige wichtige Neuerungen:
« induktive Vorgehensweise + natirlichere und spontanere Dialoge
« systematische Training aller 4 + groBere Abwechslung bei den Ubungen und
Kompetenzbereiche didaktischen Methoden
« schnelle Progression + neue Videoepisoden, die besser in die Struktur
« Vorstellung der aktuellen soziokulturellen des Kurses integriert sind
Wirklichkeit Italiens » neue Hortexte
« zahlreiche gedruckte und digitale « eine vereinfachte Darstellung der Grammatik
Zusatzmaterialien + einen aktualisierten und verschlankten
+ Nutzerfreundlichkeit Materialteil zur Landeskunde
\ J « mebhr spielerische Aktivitaten
\ J

Der Kurs liegt in zwei Versionen vor:

[ livello A1-A2
Nuovissimo Progetto italiano 1 - Libro dello studente + DVD
(_ Nuovissimo Progetto italiano 1 - Quaderno degli esercizi + Audio-CD + Zugangscode i-d-e-e

(" livello A1
Nuovissimo Progetto italiano 1a
Libro dello studente und Quaderno degli esercizi + DVD + Audio-CD + Zugangscode i-d-e-e

livello A2
Nuovissimo Progetto italiano 1b
\_ Libro dello studente und Quaderno degli esercizi + DVD + Audio-CD + Zugangscode i-d-e-e

Weitere Zusatzmaterialien zu Nuovissimo Progetto italiano 1 sind lieferbar:

NPi

Interaktive Ubungen, Lehrbuch Software fir interaktives Vokabular Gesellschaftsspiel
interaktives Buch, Tests, als E-Book das digitale in 16 Sprachen (App
Spiele, Hortexte und Videos Whiteboard fr Android und iOS)

Lehrerhandbuch Zusatzliche Tests zum Online-Ubungen Vokabular in Miniprojekte
Ubungen und Spiele Lernfortschritt verschiedenen
Sprachen

\a Terra

Libro + Quaderno + DVD + Audio CD
ISBN 978-88-31496-72-8

www.edilingua.it
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